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Sadržaj i cilj: Studenti se uvode se u poststrukturalističke pristupe značenjskim odnosima (od 

razine riječi do razine multimodalnoga teksta). Stječu znanja o različitim pristupima metafori i 

metonimiji kao jezičnim i spoznajnim fenomenima te se osposobljavaju za samostalno 

istraživanje, kritičko promišljanje i primjenu stečenih znanja u različitim medijima.  

Studenti stječu uvid u mehanizme izgradnje značenja, u mehanizme recepcije i 

produkcije znakova, verbalnih i neverbalnih; ujedno razvijaju vještine iz područja tekstne 

argumentacije i komunikacijskih strategija.  

 

Ishodi učenja: 

-znati i razumjeti suvremeno nazivlje iz područja semantike i srodnih disciplina 

- kritički razmatrati teorijske pristupe problematici jezičnoga značenja 

-provesti korpusno istraživanje  

-klasificirati i analizirati korpusnu građu 

-metodološki organizirati istraživačke podatke 

-argumentirano izlagati 

-kritički razmatrati uporabu i funkciju verbalnih i neverbalnih znakova 

-primijeniti stečena znanja u kreiranju različitih tipova verbalnih i neverbalnih znakova  

- primijeniti stečena znanja u osmišljavanju funkcionalnosti verbalnih i neverbalnih znakova 

 

Raspored po tjednima: 

1. Pristupi značenju. Tradicionalne teorije i kognitivna znanost. 

2. Predodžbene sheme. Gestalt. Znanje o svijetu. 

3. Konceptualna metafora i metonimija. Kulturni modeli. 

4. Um. Osoba. Emocije 

5. Prostor i vrijeme 

6. Korpusni pristup 

Vježba 1: Konceptualna metafora i metonimija 

7. Semantika i gramatika 

8. Semantika i pragmatika. Ogledi o istini 
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 Vježba 2: Semantičke uloge 

9. Mentalni prostor. Konceptualna integracija 

10. Multimodalnost 

 Vježba 3: Konceptualna integracija 

11. Semantika i semiotika 

12. Semantika i filmski jezik 

13. Semantika i dramski jezik 
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Korpus za seminarski rad mogu činiti: filmovi, književna djela, povijesni rječnici, novinski 

tekstovi, viralni tekstovi, mrežni korpusi, tekstovi u prostoru (ulične reklame, plakati, grafiti). 

 

Usmeni ispit: razgovor o seminarskome istraživanju i kritički osvrt na literaturu korištenu u 

seminarskome radu. 

 

Bodovi: nastava 1, usmeni ispit 0,5, vježbe 2, seminarski rad 1,5 

 

Ocjena: vježbe 50%, seminaski rad 25%, usmeni ispit 25% 

 

Termini ispita: 3. i 17. veljače od 12 sati. 
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